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Prigel je do grajskeca sadovnjaka, ki je segal na tej strani sem do
potoka, rahlo Zaboredega po  ravnéji, a kameniti strugi. Crez vodo se je
vzpenjal tukaj ozek, iz breézovih debel narejen mostié. ;

Dvignil je'pogled in — nemo obstal. - '

N mosticu je stala vitka deva, v priprosti, svitlosivi obleki, mirno
zroca v hiteée vodovje. Kriva, preko potoka nagunjema: jablana je v lahno
zibajocem se pomladanskem vzdulu- vsipala - svoje belorudece - cvetje po
fini, temni glavi- in po (laseh spletenih v debelo, ‘dolgo kito. Gledala je
v stran, Ivan je videl samo pol njenega milega profila. A ta slika, polna
neznega soglagja’ in pr rodne poezije,” je tako silno ugajala - duevnemu
stanju mladega Lesdrja, njegovi popolnoma lepoti udani naravi, da je e
stal in zrl na ono mesto, ko je deva Ze davno odsla in izginila za gostim
dreviém in grmovjem sadnega ‘vrta, ne da bi bila opazila svejega obéu-
dovalea. Najblizja steza do gradiéa je bila skozi sadovnjak, a Ivan si ni
upal za lepo’ prikaznijo, Sel je dalje po svojem neravnem, od vode izpra-
nem potu poleg potoka in stopil od druge, glavne strani na Jesemk

(Dalje prihodnjié.) * '

N\ i e
Pd mladné;

> nezena. $e je nasa plan " In mehko boza dih njegov
Potocek je leden, Bregove in polje —
A v zlatih zarkih trepeta Ah, “da zavel bi tudi v to
Pomladni, tihi sen. Zaduseno sree!
Kristina.
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KakoSna bodi mati.

Francoski spisal B. H. Gausseron. g
Napoleon je dejal, da je bodoéa zla ali dobra nrav odvisna jedino
le od matere. Govoré z gospo Campanovo, je trdil, da so  stari  sistemi
vzgojevanja nicvredni, ter poizvedoval hkratu, éesa bi trebalo, da se vzgaja

mladez prav in dobro. . T
~nMater je treba“* — je odgovorila gospa (Jamlunova.w Tak odgo—
vor je osupnil Napoleona tako; da je vzkliknil : ,Glej; ves sistem vzgoje-
vanja v jedni sami besedi!* ¥l 1]



150 B. H. Gausseron: Kako&na bodi mati.

In res, ona ki ziblje dete, gospoduje svetu; saj le ona vodi in uéi
mlade dusice, ki vtisnejo zgodovini Ze jutri nov pecat. Vsak pogled, vsak
naglas, vsak materin ¢in se vtisne v srce in pamet deteta Ze v najnei-
nejs§i mladosti in vpliva pozneje na srce v neizbrisnem spominu.

Materino dostojanstvo stoji nad vsakterim drugim dostojanstvom
sveta. Prav je storila gospa Laeticija Bonapartejeva, da je zavrmila pred
zbranim dvorom vsa razdraZena svojega sina - cesarja, ko ji je ponudil
roko v poljub: ,Paé bi vi morali poljubiti roko oni, ki Vam je dala
Zivljenje I

Nihée ne oporekaj, da je dobra mati mojstersko delo prirode; nuj-
krasnej$a in najdragocenejia stvar je na vesoljni zemlji. Njej zahvaljuje
¢lovedtvo visoke ¢ine in vznelena dela velike vedine genijev in junakov.
Tdeje, ki jih vcepi mati v duha nadarjenega otroka, moremo primerjati
s pismenkami, ki jih vrezujemo v skorjo in ki rastejo z drevesom.

Walter Scott je c¢rpal svoje nagnenje do poezije srednjega veka iz
starih balad, koje sta mu peli mati in babica e predno se je naudil ¢i-
tanja. Goethejevo mater je dicil menavadno razvit talent, buditi v mladih
dusah energijo; kaj izvrstno je znala uciti spoznavati svet, imajoéa ob-
seine iskusnje.

Neki tujec je dejal, ko se je seznanil % njo: ,Sedaj umem, zakaj
je postal Goethe mo#, kakorfen je“. Sicer je pa tudi sin vselej radostno
priznaval, koliko je dolZan sveji materi.

Zmano je, kako visoko sta cenila pesnika Lamartine in Viktor Hugo
svoji materi in kako ganljivo povdarjata, da sta dolZna svojima mate-
rima ne samo Zivljenje, ampak tudi vspodbudo, ki ju je dvigala in ki ju
je povzdignila kot velikane nad druge velike moZe.

Neka mati je vprafala neko¢ duhovitega znanca, kedaj pri¢ne vzgoja
svojega 4letnega sinka. .Ah! madame®, ji odgovori oni, ,ée niste Ze
priceli, zamudili ste S$tiri leta“.

Mnogokrat se razpravlja to in-ono o modrosti starega veka. Poda-
jam tu dvoje prislovie, ki pricata, da je opravi¢ena sodba o modrosti
starih casov.

»Prepusti vzgojo svojega otroka suznju in kmalu se ti vzgoji otrok
v suZnja“.

~BlaZzen je le oni, kojega uéi mati!*

Prava mati zmore ve¢ nego sto dojk in sto profesorjev. Dete, ki ni
deleZno nadzorstva, nauka in navoda materinega, je izgubilo takoj od dne
svojega rojstva nepregleden hasek in nié mu ne nadomesti ve¢ te izgube.
Da bi le to uvaZevale vse Zene, ki ljubijo sicer svojo deco, a Ijubijo vendar
bolj brezbriznost in veselice.

Kje' najdes ve¢ potrpezljivosti ¢e ne v materi ? ,Zakaj ponavljate
temu malopridneZu isto dvajsetkrat ?** karal je nekdo gospo, ki se je
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trudilay veepiti ¥ malo trmasto glavico nekaj navadnih pojmov. . Ker bi

bi_l,: ves moj_trud zaman, ce bi ponovila le devetnajstkrat' jehbdgqurilat ona,

- A tudi. osodepolno vpliva na znacaj in na razvoj svojih otrok, matj
necem rei zla — kajti ne govorimo tu o izrodkih —. vendar. pa neSpa-
metna, prenapeta ali nerazsodna.

Glejmo le mater Lorda Byrona, toli to«rotno da je umrla od gmeva,
ko je citala svojega tapetnika opomin k placilu racuma. = . ..

Vzgojila. je Gordona Byrona v viharnem. vzdudju ; dugila | m utruae.—
vala ga je sedaj s strastnimi, poljubki, a Ze se je zopet znasala nad npm
v strastni 1azd1v_}anost1 v kateri se je tako dale¢ S])Ozabl]d. da_se nisra-
movala, tepsti ga in ga po hi§i preganjati s klebcaml v, rokah. In pray
tu je iskati vzroka Byronovi abnormalnosti. in razmréenoatl v tempera-

------

mentu in v pesniki inpiraciji; v taki vzgoji lezi tudi povod bolestm po-

\

tezi. Byronovega genija, oni ironiski — bolestul potezi, ki je na.dela. By-. d

ronu satanov. znak.
. Velik v svojih slahostih s strabtmm srecem in Ske[)tlbkl skozl in
skoz: je nosil v.sebi materin btlllp, ki ga je vsesal v sebe Ze kot tlete

»Niso me v m]m;lostl ucili krotiti srca, zastrupili so. mi v _\’ie](:)ll': mpJe :

Zivljenje*.

In zato je neobhodno potrebno, da so, zene veﬁce quega maLerm—
skega, poklica. Ni-se mu modi priuditi v 3olah in je ta poklic radi tega
izmed vseh najteZji. Morda je to vzrok, da ni v Solah pouka o izvrie-
vanju tega poklica.

NeZnosti in trdnosti je treba nasproti otrokom, moramo jim - biti
dobri in moramo jih navajati k poslu$nosti.

,.Clovek, ki se je nauéil trobiti v rog in pa razvajeno dete sta ne-
znosna druga’ pravi neka tuja prislovica. Trobec.ima pa saj veselje sé
svojo zvoéno spretnostjo, dodim je razvajeno dete samo sebi v nadlego,
neznosno je tudi drugim in to tem’ bolj, ¢im bolj je razvajeno.

Materi, ki si svojo glave nikdar ni hotela hbeliti s kaznovanjem svoje
dece, preti nevarnost, da si bode morala, ko dorastejo otroci, marsnkda\]
beliti ‘srce. '

Z druge strani se pa varuj mati, da -ne $koduje -z neizvrsljivimi

ukazi in z breapomebnimi prepuvedmi- svoji avtoriteti v oceh. otrok.” Na-

paéno jo, ako se ravna z decki, kakor da so iz stekla in 'ako se jim .

brani zdaj to; zdaj ono, sama da jim kaj ne $koduje.

#'Yodi: naj nas glavno nacelo: ne delajmo tezav, izvzemsi,  ako »vi-
dimo, da se ubramimo s tem vedjih tezav. Ugodi se naj- Zeljam, ako se.
ne npira. temu zdrav razum. Kakor hitro se. pa za kaj rodloéime, ' treba.

ob sklepu  vztrajati. Ce se ne privadi otrok Ze od podetka smatrati vsak
,da* matere zgolj kot da in vsak ,ne" zgolj kot ne, se razvadi ip«je:
kmalu pokopana vsa: materina avtorxteta
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Prevec nesebune in otaokom prevec udane ‘matere zakrivijo, {a po-
stanejo “otroct seblcm Ako vidi ‘otrok, da Zrtvuje mati svoj ¢as, vse svoje
novce vse mucl in ‘radosti v to, da ‘zadosti zahtevam otrokovim, ‘se. mu
veepi v misel prepricanje, da’ ima pravico zahtevati tudi od vsacega dru-
zega jednako nesebicnost. Tahteva potem \ednn le vee in m ga modi mi-
koli z‘ulovolntl - :

Mati, ki se zadovoljuje s starimi cunjami, ‘da’le pres‘klb‘i sinun novo
obleko in ki se 'z delom utruja, da se 'le sin zabava, rabi najholjsa
sredstva da Vbt\"ll‘l iz sina potmtml\a sebiéneZa ‘in" konéno nicvredneza.

Modla. mati ve, da mora stati ma cclu domu in ¢uva Z.ltO svoje mento
% ‘mirno’ a neodjenljivo flostojnnsno ' -

s ~ Nikdar, se ne poniza za sluzkinjo sm]th bUppR I Uy B "

\Tajbo]lse m najlepie stvari bodejo maj 7d mjo, ‘he pa za sine
ali héere. Ona je kraljica, in dolznost ji je, da éuva svojo krono na glavi.
] Tako mater bodejo spostovali otroci od prve mladosti naprej in 'jo
bodejo vselej stavili md bebe Lpa(hla ne bho mati v oceh otrok, éeprav
bodo dum"auﬂl In LGl)l‘d.V jo bodejo otroci prekadali v izobrazbi in v vedi.
ostanie mati ‘nad njimi, odlikujoéa se¢ po plemenitosti in po vznusu svo_uh
cut}_tev Lemu ne ve njen duh, ve nJeuo sree.

: GOlJé ma,teu kl ni taka.' ;

i

Tz (“:‘eééiﬁe‘ privedila P." Foersterjeva

0 gt .Kapceo siric.
Spmala Milena.

- tiorNevem, ka‘ku je to, da sva se z Kapcéevim stricem — bratom na-
Sega soseda —"vedno dobro razumela. Bil je to prijazen dober moZicek
pri kacih sedemdesetih letih. — Zenskih ni mogel prav trpeti, trdil je -
vedno, da 'smo me Zenske samoiza zmesnjavo na svetu.

No, mene’ je imel “vendar rad.- Véasih sem: sedela na nasem vrtu in
kaj brala ali brckala, pa je prifel stric na sosedni vrt k svojemu uljnjaku
in malo zakadljal, da. sem &a ‘slidala. In potem sem  tebini¢; meni ni¢
zlezla ‘skozi plot: in kmalu sem sedela tam’ pred uljnjakom in stiie mi je
pripovedoval razne dogodbice iz svojih mladih let. In-ono raskavo, rag-
orano lice: nagubalo se je v prijazen smehljal in oc¢i izpod sivih obrvij so
se' tako=le ‘zasvetile kakor nekoc ko je. I\apcev stric bil $e. najlep$i fant
wo fari s X ; | :

O saj mi je veckrat pravil, kak je bil v ,.svojem éasu“.‘ il



